brother

Ghid de instalare si configurare rapida

Imprimanta de etichete
QL-710W/720NW
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Va multumim pentru achizitionarea imprimantei Brother QL-710W/720NW.

Acest ghid descrie pe scurt pagii necesari pe care trebuie sa ii faceti pentru a utiliza
imprimanta Brother QL-710W/720NW.

Pentru detalii, consultati Manualul de utilizare. Puteti gasi Manualul de utilizare in directorul
Manuale, de pe CD-ul inclus.

Va recomandam cu insistenta sa cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi imprimanta
Brother QL-710W/720NW, si sa 1l pastrati la indeméana, pentru referinte viitoare.
Asiguram service si suport pentru utilizatorii care isi inregistreaza produsele pe
site-ul nostru web. Va recomandam sa profitati de aceasta ocazie pentru a va
inregistra vizitindu-ne la:

inregistrarea online a utilizatorilor
http://register.eu.brother.com/

Pagina online de suport
http://support.brother.com/

OBSERVATIE: De asemenea, puteti accesa paginile web de mai sus, din fereastra
de inregistrare online a utilizatorilor, de pe CD-ul inclus. Asteptam
cu nerabdare sa va inregistrati.

Declaratie de conformitate (numai pentru Europa)

Noi, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya, 467-8561, Japan

declaram ca acest produs respecta cerintele esentiale ale tuturor directivelor si regulamentelor
relevante aplicabile in Comunitatea Europeana.

Declaratia de conformitate (DoC) poate fi descarcata de pe site-ul nostru web.

Vizitati http://support.brother.com/ — selectati ,Europe” — selectati tara dvs. — selectati modelul
dvs. — selectati ,Manuale” si limba dvs., apoi faceti clic pe ,Cautd” — selectati Declaratie de
conformitate — faceti clic pe ,Descarcare”. Declaratia va fi descarcata ca figier PDF.

Declaratie internationala de conformitate ENERGY STAR®

Scopul programului international ENERGY STAR® este de a
promova dezvoltarea si popularizarea echipamentului de birou
eficient din punct de vedere energetic.

In calitate de partener ENERGY STAR®, Brother Industries,
Ltd. a stabilit ca acest produs respecta liniile directoare
ENERGY STAR® pentru eficienta energetic.

ENERGY STAR




NOBSERVATIE IMPORTANTA

Acest produs este aprobat spre utilizare doar in tara in care este achizitionat. Nu folositi acest produs in afara tarii
de achizitie, deoarece acest lucru poate incalca reglementarile privind telecomunicatiile wireless si energia elec-
trica din acea tara.

Acest produs este compatibil cu SO Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7/Windows Server® 2003/
Windows Server® 2008/Mac OS X 10.5.8 — 10.7.

in acest document, Windows® XP reprezinta Windows® XP Professional si Windows® XP Home Edition. Tn plus,
in acest document, Windows® XP nu reprezinta Windows® XP x64 Edition.

Windows Vista® in acest document reprezinta toate editiile de Windows Vista®.

in acest document, Windows® 7 reprezinta toate editiile sistemului de operare Windows® 7.

n acest document, Windows Server® 2003 reprezinta Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 R2. In plus,
in acest document, Windows Server® 2003 nu reprezinta Windows Server® 2003 x64 Edition.

in acest document, Windows Server® 2008 reprezinta toate editiile sistemelor de operare Windows Server® 2008
si Windows Server® 2008 R2.
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| Informatii generale

ENotificare de compilatie si publicare

Sub supravegherea Brother Industries, Ltd., acest manual a fost compilat si publicat, acoperind
cele mai recente descrieri i specificatii ale produsului.

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs sunt supuse modificarilor fara notificare.
Brother Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor
si materialelor continute in acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun
fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de consecintd) cauzate de increderea in materialele
prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului
de publicare.

Imaginile de pe ecran din acest ghid pot diferi in functie de sistemul dvs. de operare sau de
imprimanta dvs.

© 2012 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

EMarci comerciale

Logo-ul Brother este marca inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows Vista, Windows Server si Windows sunt marci inregistrate sau marci
comerciale ale Microsoft Corp. in Statele Unite si/sau alte tari.

Apple, Macintosh, Mac OS, iPhone, iPod touch, iPad si Safari sunt marci comerciale ale
Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari.

Wi-Fi si Wi-Fi Alliance sunt marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Protected Setup, WPA si WPA2 sunt marci ale Wi-Fi Alliance.

Android este o marca comerciala a Google Inc.

Denumirile altor software-uri sau produse utilizate in prezentul document sunt marci sau marci
inregistrate ale companiilor respective care le-au dezvoltat.

Fiecare detinator care are un software mentionat in acest document are o Conventie de
Licenta Software specifica programelor sale brevetate.

Toate denumirile comerciale si numele de companii care apar pe produsele Brother,
documentele asociate si orice alte materiale sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale respectivelor companii.

ESimboluri utilizate in acest ghid
Simbolurile utilizate in acest ghid sunt urmatoarele:

@ Acest simbol indica informatii sau instructiuni care trebuie urmate. Daca acesta este ignorat,
pot apérea raniri, deteriorari sau erori de functionare.

Acest simbol indica informatii sau instructiuni care va pot ajuta sa intelegeti mai bine si sa
utilizati mai eficient aparatul.

EMentiuni referitoare la licentierea de sursa deschisa

Acest produs include software de tip sursa deschisa.

Consultati capitolul Open Source Licensing Remarks (Observatii cu privire la licentele de tip
sursa deschisa) si informatiile privind drepturile de autor de pe CD-ul furnizat.

(Pentru Windows®) ,X:\Licence.txt” (unde X este litera aferenta unitatii dvs).

(Pentru Macintosh) Faceti dublu clic pe pictograma CD de pe desktop-ul dvs. Apoi, faceti clic
pe pictograma Utilities. Se afiseaza Licence.rtf.



Pentru a utiliza aparatul in
conditii de siguranta

Cititi si retineti toate aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinta ulterioara. Respectati cu
atentie toate Instructiunile si avertizarile indicate pe produs.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca produsul este manipulat
A AVERTIZARE | fara respectarea avertizarilor si a instructiunilor, ar putea cauza moartea
sau raniri grave.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca produsul este manipulat
A ATENTIE fara respectarea avertizarilor si a instructiunilor, ar putea cauza raniri
minore sau moderate si/sau pagube materiale.

Simbolurile utilizate in manuale pentru acest produs sunt urmatoarele:

| Actiunea NU ESTE permisa. ® | NU dezasamblati produsul.

@ NU stropiti produsul cu apa sau @

nu scufundati produsul in apa. NU atingeti o anumita parte a produsului.

@ | Actiune obligatorie. & | Deconectare.

A Avertizeaza in privinta riscului
de electrocutare.

EPentru a utiliza aparatul Tn conditii de siguranta

A AVERTIZARE

Urmati aceste instructiuni pentru a evita incendiul, socurile electrice sau alte deteriorari.

EAparatul

® Nu utilizati imprimanta Tn medii speciale, @ Nu dezasamblati aparatul.

cum ar fi in preajma echipamentelor Pentru verificarea, reglarea si repararea
medicale. Undele electromagnetice aparatului, contactati magazinul de la care
pot cauza functionarea defectuoasa ati achizitionat aparatul sau centrul de
a echipamentelor medicale. service local autorizat.
© Utilizatorii cu pacemakere pentru inima © Nu scépati, nu loviti sau nu deteriorati in alt
trebuie sa stea la distanta de aparat daca mod aparatul.
simt semne de dereglare a batailor inimii. @ Nu asezati aparatul intr-o locatie in care se
® Aruncati pungile de plastic in mod corect poate uda, precum o bucéatarie, o baie sau
si nu le lasati la indemana bebelusilor langa un umidificator. In caz contrar, poate
si a copiilor. Nu purtati si nu va jucati aparea o electrocutare sau un incendiu.

cu pungile de plastic. &) Nu permiteti lichidelor s intre in contact cu
& Deconectati imediat cablul de alimentare aparatul.

si intrerupeti utilizarea aparatului daca

observati mirosuri neobignuite, fum,

decolorari, deformari sau orice semne

neobisnuite, cand aparatul este pornit.




A AVERTIZARE

® Nu utilizati aparatul cu corpuri straine n
interiorul acestuia. Nu scapati obiecte
metalice precum agrafele si capsele in
aparat. Daca apa sau orice corp strain
patrunde Tn aparat, deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica si scoateti
corpul strain. Daca este necesar, contactati
magazinul de la care ati achizitionat aparatul
sau centrul dvs. service local autorizat.

® Nu permiteti solventilor organici (benzen,
diluant pentru vopsea, diluant pentru lacul
de unghii, deodorant etc.) sa intre in
contact cu aparatul sau cu cablurile de
conectare. In caz contrar, echipamentul se
poate deforma sau dizolva, existand astfel
riscul de electrocutare sau de incendiu.

/N Nu atingeti aparatul in timpul furtunilor
puternice, in caz contrar existand riscul
de a va electrocuta.

@ Cand curatati aparatul, asigurati-va
ca acesta este oprit si scoateti cablul
de alimentare din priza electrica.
Nerespectarea acestei instructiuni poate
cauza o electrocutare sau un incendiu.

0 Pentru a evita incendiile sau electrocutarile,
nu dezasambilati niciodata aparatul si nu
permiteti udarea acestuia.

0 Nu utilizati diluant pentru vopsea, benzen,
alcool sau alti solventi organici pentru
curatarea aparatului. Aceasta poate afecta
netezimea suprafetei. Utilizati o laveta
moale gi uscata pentru curatarea aparatului.

0 Nu agezati obiecte grele sau obiecte care
contin apa pe aparat. Daca in aparat intra
apa sau obiecte straine, contactati
magazinul de la care ati achizitionat aparatul
sau centrul dvs. de service local autorizat. In
cazul in care continuati sa folositi aparatul cu
apa sau un corp strain n interiorul acestuia,
aparatul se poate defecta sau va puteti rani.

Urmati aceste instructiuni pentru a evita incendiul, socurile electrice sau alte deteriorari.

ECablu de alimentare

© Utilizati numai o sursa de alimentare
autorizata (220 — 240 V c.a.) pentru aparat.

@ Utilizati numai cablul de alimentare inclus
cu aparatul.

/N Nu manevrati cablul de alimentare sau fisa
daca méinile va sunt ude.

® Nu supraincarcati priza de alimentare cu
prea multe aparate electrocasnice sau nu
introduceti cablul de alimentare intr-o priza
electrica defecta.

© Nu taiati, nu deteriorati, nu modificati
sau nu agezati obiecte grele pe cablul
de alimentare.

@ Scoateti regulat cablul de alimentare din
priza electrica si curatati baza pinilor gi
spatiul dintre pini. Daca lasati cablul de
alimentare in priza electrica o perioada
mai lunga de timp, se acumuleaza praful
la baza pinilor cablului de alimentare.
Aceasta poate cauza un scurtcircuit,
care poate conduce la un incendiu.

© Nu utilizati cablul de alimentare daca
acesta este deteriorat.

@ Verificati introducerea corects a cablului
de alimentare Tn priza electrica.

@ Nu trageti de cablul de alimentare cand i
scoateti din priza. In caz contrar, poate
aparea o electrocutare sau un incendiu.

 Nu indoiti, nu rupeti sau nu deteriorati
cablul in niciun fel, intrucat pot aparea
electrocutari, incendii sau functionari
necorespunzatoare ale aparatului.

 Nu utilizati un prelungitor deoarece exista

riscul de incendiu, electrocutare sau
defectare a aparatului.




A\ ATENTIE

Urmati aceste instructiuni pentru a evita incendiul, gocurile electrice sau alte deteriorari.

EAparatul

@ Aparatul poate functiona necorespunzator daca este lasat in apropierea unui televizor,

a unui aparat radio etc. Nu utilizati aparatul in apropierea altor aparate care pot cauza
interferenta electromagnetica.

@ Nu lasati copiii mici s Tsi introduca degetele in partile mobile sau in deschizéturile aparatului.

@ Priza electrica standard trebuie sa fie aproape de aparat si usor accesibila.

@ Nu atingeti cutter-ul. V& puteti rani.

0 Cand aparatul nu este utilizat, depozitati-l departe de accesul copiilor. Mai mult, nu lasati
copiii sa introduca componente sau etichete ale aparatului in gura. Daca acestea sunt
inghitite, cereti ajutor medical.

@ Nu amplasati aparatul in zone expuse luminii directe a soarelui, 1anga incalzitoare
sau langa aparate electrocasnice fierbinti, sau Th zone expuse temperaturilor extreme
(ridicate sau scazute), umiditatii sau prafului excesiv. Aceasta poate cauza o functionare
necorespunzatoare a aparatului.

® Nu tineti si nu ridicati aparatul de capacul rolei DK. Capacul se poate desprinde,
iar aparatul poate cadea si se poate deteriora.

® Nu tineti aparatul cu o singura méana. Aparatul va poate scapa din mana.

® Asigurati orientarea si procedura corecte la atagarea diferitelor cabluri si a produselor
optionale. De asemenea, folositi numai cablurile si produsele optionale specificate.
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza un incendiu sau raniri. Urmati instructiunile
din manual pentru atasarea corecta a echipamentelor.

® Nu dezlipiti etichetele (etichetele care indica utilizarea, seria produsului etc.) lipite pe aparat.

ECablu de alimentare

% Daca aparatul nu va fi utilizat o perioada de timp indelungata, scoateti cablul de alimentare
din priza electrica.

ECutter

@ Nu atingeti lama cutter-ului.
® Nu deschideti capacul superior in timpul functionarii cutter-ului.

HMInstalare/Depozitare

0 Asezati aparatul pe o suprafata plana ® Nu agezati obiecte grele pe aparat.
si stabila, precum un birou.

Masuri generale de precautie

EAparatul

* Aparatul este unul de precizie. Nu scapati, nu loviti sau nu deteriorati Tn alt mod aparatul.

* Nu ridicati aparatul de capacul compartimentului rolei DK. Capacul se poate desprinde,
iar aparatul poate cadea si se poate deteriora.

* Nu introduceti obiecte in fanta de iegire a etichetei sau in portul USB, serial sau LAN sau
nu blocati fanta sau aceste porturi.

* Utilizati numai cablul de interfata (cablu USB) inclus cu aparatul.
* Atunci cand nu utilizati aparatul o perioada de timp indelungata, scoateti rola DK din acesta.
* Nu incercati s& imprimati etichete in timp ce capacul rolei DK este deschis.




mRola DK (Eticheta DK si Banda DK)

* Utilizati numai accesorii si consumabile Brother originale (cu marcajele &, DZ). Nu utilizati
accesorii sau consumabile neautorizate.

* Daca eticheta este aplicata pe o suprafata uda, murdara sau uleioasa, ea se poate dezlipi ugor.
Inainte de a aplica eticheta, curatati suprafata pe care va fi aplicata eticheta.

* Rolele DK folosesc hartie termica sau film termic ce se poate decolora sau dezlipi de pe
suprafete in cazul expunerii la raze ultraviolete, vant sau ploaie.

* Nu expuneti rolele DK la lumina directa a soarelui, temperaturi ridicate, umiditate ridicatd sau
praf. Depozitati-le intr-un loc récoros si intunecat. Utilizati rolele DK imediat dupa deschiderea
ambalajului.

* Zgarierea suprafetei imprimate a etichetei cu unghiile sau cu obiecte metalice sau atingerea
suprafetei imprimate cu méinile umezite cu apa sau transpiratie pot cauza decolorarea sau
modificarea culorii.

* Nu aplicati etichetele pe persoane, animale sau plante. De asemenea, nu aplicati niciodata
etichetele pe proprietéati publice sau private fara permisiune.

* Intrucat capétul rolei DK este proiectat pentru a nu adera la bobina etichetei, e posibil ca ultima
eticheta sa nu fie tdiata corespunzator. In acest caz, eliminati etichetele ramase, introduceti o
noua rola DK si reimprimati ultima eticheta.

Observatie: pentru a tine cont de aceasta, numarul de etichete DK incluse pe fiecare rola DK
poate fi mai mare decat cel indicat pe ambalaj.

* Daca o eticheta este dezlipita dupa ce a fost aplicata pe o suprafata, o parte a etichetei poate
ramane lipita.

« Inainte de a utiliza etichete CD/DVD, asigurati-va c& urmati instructiunile din manualul de
instructiuni al CD/DVD player-ului dvs. privind aplicarea etichetelor CD/DVD.

* Nu utilizati etichete CD/DVD fintr-un CD/DVD player cu incarcare prin fanta, de exemplu un
CD player dintr-un autovehicul la care CD-ul este introdus in CD player printr-o fanta.

* Nu dezlipiti eticheta CD/DVD dupa ce aceasta este aplicata pe CD/DVD, e posibil ca un strat
subtire sa se dezlipeasca, provocand deteriorarea discului.

* Nu aplicati etichete CD/DVD pe discuri CD/DVD proiectate pentru utilizare cu imprimante cu
jet de cerneala. Etichetele se dezlipesc usor de pe aceste discuri, iar utilizarea acestora fara
etichete poate genera pierderea sau deteriorarea datelor.

* La aplicarea etichetelor CD/DVD, folositi aplicatorul inclus cu rolele de etichete CD/DVD.

In caz contrar, CD/DVD player-ul se poate deteriora.

* Utilizatorii Tsi asuma intreaga responsabilitate pentru aplicarea etichetelor CD/DVD. Brother
nu accepta responsabilitatea pentru pierderi sau deteriorari ale datelor cauzate de utilizarea
neadecvata a etichetelor CD/DVD.

* Aveti grija sa nu scapati rola DK din méana.

* Rolele DK folosesc hartie termica si film termic. Eticheta si imprimarea se sterg la lumina
soarelui si la caldura. Nu folositi rolele DK pentru uz exterior care necesita durabilitate.

*in functie de zona, material si conditiile de mediu, eticheta se poate dezlipi sau nu mai poate
fi dezlipita, culoarea ei se poate modifica sau se poate transfera pe alte obiecte. Inainte de a
aplica eticheta, verificati conditiile de mediu si materialul. Testati eticheta fixand o bucata mica
a acesteia pe o0 zona nevizibild a suprafetei pe care urmeaza sa o lipiti.

BCD si software

* Nu zgariati CD-ul si nu-l expuneti la temperaturi ridicate sau scazute.
* Nu agezati obiecte grele pe CD sau nu aplicati forte CD-ului.

* Software-ul continut de CD este destinat exclusiv utilizarii cu aparatul. Consultati capitolul
Licenta de pe CD. Acest software poate fi instalat pe mai multe calculatoare, pentru utilizarea
ntr-un birou etc.



Dezambalarea imprimantei
QL-710W/720NW

Tnainte de a utiliza imprimanta, verificati ca ambalajul s& contina urmatoarele componente.
Daca o componenta lipseste sau este deteriorata, contactati distribuitorul dvs. Brother.

QL-710W/720NW

Cablu USB

CD Ghidaj pentru eticheta si banda DK

Cablu de alimentare c.a. Rola DK (rola starter)

%

Fisa poate diferi in functie de tara.
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E Descrierea partilor componente

Unitatea principala de imprimare
HFata ESpate

Capac compartiment rola DK <QL-710W>

Port de alimentare

Cablu de
alimentare

LED
Wi-Fi de stare

5 o /-\‘ <QL-720NW>
? 0 @ /
Buton Buton
Alimentare Wi-Fi M N Port de alimentare
Buton Buton Cabld
Taiere Pornit/Oprit R Q ablu de
e\

alimentare
Port Port Port
serial LAN USB

Cand LED-ul Wi-Fi se aprinde, conexiunile la reteaua
cablata sunt dezactivate.

ﬂ Conectarea sursei de alimentare

Conectati cablul de alimentare la imprimanta
QL-710W/720NW, iar apoi introduceti cablul de
alimentare intr-o priza electrica.

« Inainte de introducerea cablului de
alimentare, asigurati-va ca priza electrica
are o tensiune de 220 - 240 V c.a.

« Dupa ce finalizati utilizarea imprimantei
QL-710W/720NW, scoateti cablul de
alimentare din priza electrica.

« Nu trageti de cablul de alimentare atunci
cand il deconectati de la priza electrica. Fisa poate diferi in functie de tara.
Conductorul din cablul de alimentare se
poate deteriora.

« Nu conectatiimprimanta QL-710W/720NW
la calculator decat atunci cand vi se cere
acest lucru in timpul instalarii driverului de
imprimanta.
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ﬂ Instalarea rolei DK

4 |Pentru a opri imprimanta QL-710W/720NW,
apasati si mentineti apasat butonul
Pornit/Oprit (). Tineti imprimanta

Brother QL-710W/720NW de partea din
fata a acesteia gi ridicati ferm capacul
compartimentului pentru rola DK pentru

a-l deschide.

Asezati bobina in ghidajele pentru bobina,
in compartimentul pentru rola DK.

« Asigurati-va ca bratele bobinei sunt introduse ferm
n ghidajele pentru bobind, in partea din stanga si din
dreapta.

« Introduceti bobina cu rola DK Tn ghidajul pentru bobina
din dreapta imprimantei Brother QL-710W/720NW.

N <

Derulati capatul rolei DK in slot pana
cand acesta se aliniaza cu zona
indicata in dreapta.

@ Aliniati capatul rolei cu marginea verticala
a fantei de iesire a etichetei.

W <

| <

Inchideti capacul compartimentului rolei DK.

Cand apasati pe butonul Pornit/Oprit (H) pentru a
porni imprimanta Brother QL-710W/720NW, capatul
rolei DK de etichete pretaiate se aliniaza automat.
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E Instalarea software-ului

Aceasta sectiune explicd modul de instalare pentru P-touch Editor 5.0, driverul de imprimanta,
P-touch Update Software si Printer Setting Tool utilizand optiunea Standard Installation.
Procedura de instalare a software-ului variaza in functie de SO-ul de pe calculator.

Ecranele pot diferi in functie de sistemul dvs. de operare.

In urméatorii pasi, veti vizualiza QL-XXX. Cititi ,XXX” ca fiind numele imprimantei dvs. Denumirea
imprimantelor din ecranele urmatoare poate fi diferitd de cea a imprimantei achizitionata de dvs.

Ecranele afisate pot diferi pentru modelele QL-710W si QL-720NW. in explicatiile din acest
manual, se utilizeaza ecranele aferente modelului QL-720NW.

Procedura de instalare poate fi modificata fara notificare.

@ Tn cazul in care calculatorul dvs. nu are o unitate CD-ROM, puteti descarca cele mai
recente drivere, manuale si utilitare pentru modelul dvs. din Brother Solutions Center,
la adresa http://support.brother.com/. Anumite aplicatii software incluse pe CD pot sa
nu fie disponibile pentru descarcare.

Pentru cablul de interfata
usB

.%, Windows®, navigati la pagina 11
Macintosh, navigati la pagina 13

Pentru reteaua pe cablu
(numai pentru modelul
QL-720NW)

Windows®, navigati la pagina 15
Macintosh, navigati la pagina 18

Pentru reteaua wireless

Windows® si Macintosh,
C-(ED navigati la pagina 20




Pentru utilizatorii interfetei USB (Windows®)

Einainte de instalare

Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectat cu drepturi
de administrator.

Tnc& NU conectati cablul USB.

» Daca exista programe care ruleaza,

inchideti-le.

Hinstalarea software-ului pentru
cablul de interfata USB

1

Introduceti CD-ul de instalare
in unitatea dvs. CD-ROM.
Daca se afiseaza fereastra cu
denumirea modelului, selectati
imprimanta dvs. Daca se
afiseaza ecranul de selectie

a limbii, selectati limba

dumneavoastra.

@ Daca meniul CD-ului nu se
afiseaza automat, deschideti
fisierele de pe CD si faceti dublu
clic pe [Start.exe].

Faceti clic pe
[Standard Installation].
B ot Flosn Player 10 | E=miE=r =
XX-XKXX brother
2__5 ides
fopu—
4—=t
5—

@ Elemente de instalare:

@ standard Installation
Instaleaza P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book,
P-touch Update Software,
Printer Setting Tool,
Manualul de utilizare si
driverul de imprimanta.

@AUser’s Guides
Afiseaza Manualul de
utilizare, Ghidul utilizatorului
de software si Ghidul
utilizatorului de retea.

©Custom Installation
Instaleaza individual
P-touch Editor 5.0,

P-touch Address Book,
P-touch Update Software,
Printer Setting Tool, driverul
de imprimanta, Manualul de
utilizare si P-touch Editor Lite
LAN.

ONetwork Utility
Instaleaza utilitarul
BRAdmin Light.

eBrother Support
Afiseaza linkul catre
Brother Solutions Center.

* Puteti utiliza Printer Setting Tool
pentru a configura diferite setari
cand imprimanta este conectata
la calculator printr-un cablu USB.
Retineti ca pentru a configura
imprimanta, trebuie sa instalati pe
calculator driverul de imprimanta.

* P-touch Address Book nu este
disponibil in anumite limbi.
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Cititi acordul de licenta si faceti
clic pe [Agree] daca sunteti de
acord cu termenii gi conditiile.

A<

Faceti clic pe [Install] pentru

a incepe instalarea si urmati

instructiunile de pe ecran.
Pentru Windows Vista® si
Windows® 7, cand se afiseaza
ecranul Control cont utilizator,

faceti clic pe Permite sau pe Da.

Cand se afigseaza ecranul

de inregistrare online a

utilizatorului, faceti clic pe [OK]

sau pe [Cancel].

+ Daca selectati [OK], veti naviga
la pagina de inregistrare online a
utilizatorului, Tnainte de finalizarea
instalarii (recomandat).

+ Daca selectati optiunea [Cancell],
instalarea continua.

Q1 <

Selectati optiunea Local
Connection (USB), iar apoi
faceti clic pe [Next]. Instalarea
continua.

Srother DiversIstllsion =)
Connection Type

Bk Ne> Concel

(¢ Modelul QL-710W nu este
compatibil cu conexiunile
cablate la internet (Ethernet).

0 «

Faceti clic pe [Finish].
Instalarea software-ului este acum
finalizata.
Cand vi se solicita sa reporniti
calculatorul, si faceti clic pe
[Restart].

O <«

Cand vi se cere, conectati
imprimanta pentru a finaliza
instalarea driverului de
imprimanta.

= o]
==Y
)

=




Einainte de instalare

Asigurati-va ca aparatul este conectat

la sursa de alimentare si ca ati pornit
calculatorul dvs. Macintosh. Trebuie sa fiti
conectat cu drepturi de administrator.

HConectati cablul USB

(1) in cazul in care conectati imprimanta
la calculatorul Macintosh printr-un hub
USB, exista posibilitatea ca aceasta
sa nu fie conectata corect. In acest
caz, conectati imprimanta direct la

portul USB al calculatorului Macintosh.

Hinstalarea software-ului pentru
cablul de interfata USB

1 Introduceti CD-ul de instalare
in unitatea dvs. CD-ROM.

v

2 Pentru instalare, faceti

dublu clic pe pictograma
Start Here OSX.

e0o0 LS

@ Elemente disponibile:

@ start Here OSX
Instaleaza P-touch Editor 5.0,
P-touch Update Software si
driverul de imprimanta.

A utilities
Include BRAdmin Light

si Wireless Device Setup
Wizard.

ODocumentation
Include Manualul de utilizare,
Ghidul utilizatorului de
software si Ghidul
utilizatorului de retea.

QBrother Support
Afigseaza linkul catre

Inregistrarea online si
Brother Solutions Center.

Urmati instructiunile de pe ecran.

N € W <

Dupa finalizarea instalarii,
apasati butonul Pornit/Oprit ((1)
al aparatului pentru a porni
alimentarea.

<
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Faceti clic pe [Meniu Apple] -
[System Preferences]
(Preferinte sistem) si faceti
clic pe Print & Fax
(Imprimanta si fax)

(Mac OS X 10.5.8 — 10.6)/
Print & Scan (Imprimanta si
scanare) (Mac OS X 10.7).
Apoi faceti clic pe | +].

O <«

Faceti clic pe | +|. Selectati
Brother QL-XXX din lista si
faceti clic pe [Add] (Adaugare)
pentru a adauga imprimanta
in fereastra Print & Fax
(Imprimanta si fax)

(Mac OS X 10.5.8 — 10.6)/
Print & Scan (Imprimanta si
scanare) (Mac OS X 10.7).

N <

Cand ecranul revine la fereastra
Print & Fax/Print & Scan
(Imprimanta si fax/Imprimanta
si scanare), verificati adaugarea
modelului Brother QL-XXX,

iar apoi inchideti ecranul

Print & Fax/Print & Scan
(Imprimanta si fax/Imprimanta
si scanare).

Acum puteti utiliza aparatul.

Instalarea software-ului este acum finalizata.



Pentru utilizatorii interfetei de retea cablata (Windows®)

(numai pentru modelul QL-720NW)

minainte de instalare

Asigurati-va ca PC-ul dvs. este PORNIT
si ca sunteti conectat cu drepturi de
administrator.

Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

BConectati cablul de retea si
apasati butonul Pornit/Oprit (d) )
al aparatului, pentru a-l porni

Asigurati-va ca LED-ul Wi-Fi al
imprimantei nu este aprins.
Hinstalarea software-ului pentru
o retea cablata

1 Introduceti CD-ul de instalare
in unitatea dvs. CD-ROM.
Daca se afiseaza fereastra cu
denumirea modelului, selectati

imprimanta dvs. Daca se

afiseaza ecranul de selectie

a limbii, selectati limba dvs.

@ Daca meniul CD-ului nu se
afiseaza automat, deschideti
fisierele de pe CD si faceti dublu
clic pe [Start.exe].

Faceti clic pe
[Standard Installation].

B ot Py 0 ol

XX-XXXX

Top Menu

1—

Standard Installation

@ Elemente de instalare:

OStandard Installation

Instaleaza P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book,
P-touch Update Software,
Printer Setting Tool, Manualul
de utilizare si driverul de
imprimanta.

9User’s Guides

Afiseaza Manualul de
utilizare, Ghidul utilizatorului
de software si Ghidul
utilizatorului de retea.
eCustom Installation
Instaleaza individual
P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book,
P-touch Update Software,
Printer Setting Tool,
driverul de imprimanta,
Manualul de utilizare si
P-touch Editor Lite LAN.
ONetwork Utility
Instaleaza utilitarul
BRAdmin Light.
OBrother Support
Afiseaza linkul catre Brother
Solutions Center.

* Puteti utiliza Printer Setting Tool
pentru a configura diferite setari
cand imprimanta este conectata
la calculator printr-un cablu USB.
Retineti ca pentru a configura
imprimanta, trebuie sa instalati pe
calculator driverul de imprimanta.

*» P-touch Address Book nu este
disponibil in anumite limbi.
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Cititi acordul de licenta si faceti
clic pe [Agree] daca sunteti de
acord cu termenii gi conditiile.

A <

Faceti clic pe [Install] pentru

a incepe instalarea si urmati

instructiunile de pe ecran.
Pentru Windows Vista® si
Windows® 7, cand se afiseaza
ecranul Control cont utilizator,

faceti clic pe Permite sau pe Da.

Q1 <

Selectati Wired Network
Connection (Ethernet)
si apoi faceti clic pe [Next].

Srthe Dvrs talaton =
Connection Type N
o sk
TR
Local Connecian (USE) .
P
P
O Ve Corecim el -
o e
R Ee
T (e

Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a verifica starea LED-ului si
cablul, iar apoi faceti clic pe [Next].

O <«

Selectati Brother Peer-to-Peer
Network Printer (recomandat)
sau Network Shared Printer,
iar apoi faceti clic pe [Next].

SrotherDrversnstllstion
Select Connection s

a

Selctthe appropists connecton method.

20 e
. Pk eecy o th etr over e ik
e+ btothepir

- Netyark
- ‘licbs

Urmatorul pas descrie operarea
cand se selecteaza modul de
interconectare.

Pentru detalii referitoare la
conexiunile imprimantelor partajate
n retea, consultati Brother Solutions
Center http://support.brother.com/

Cand se afiseaza acest ecran,
selectati optiunea Change

the Firewall port settings

to enable network connection
and continue with the
installation. (Recommended)
si faceti clic pe [Next].

Srother DiversIstllsion =)
Fiewall/AntiVius detected -

‘Windows Fiewslis helping (o potect your compute.

ol
instllion (Reconmendes]

dssbled)

For Antivirus Software Users:

[l . duingthe.
instalstion, the choose “alow’” 1o cone.

T (] e

Daca nu utilizati Windows® Firewall,
permiteti accesul utilizand porturile
UDP 137 si 161.

+ Selectati aparatul dvs. din lista, iar
apoi faceti clic pe [Next].

Node Nane JPAddes ModelNarie Locaion __ Macad

[BRNDO0I02030405__APIPA.

[

» Daca aparatul dvs. nu este
detectat n retea, se afiseaza
ecranul urmator.

Set by Nodensme

Brother Drivers Instalation =

ould be found over the network
) G kming

andthrewe o
v o the bl el compctons r o
o Users Gutde)

edcemay b Hocked I you e sing
evall you should emporaty deable .

Confirmati setarile urméand
instructiunile de pe ecran.
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Instalarea driverelor Brother
va incepe automat. Ecranele
de instalare apar unul dupa
celalalt.

@ NU anulati niciun ecran in timpul
instalarii. Poate dura cateva
secunde pana la afigsarea tuturor
ecranelor.

[¢ Pentru Windows Vista® si
Windows® 7, cand se afiseaza
ecranul Windows® Security, bifati
caseta si faceti clic pe [Instalare]
pentru a finaliza instalarea.

© <

Cand se afiseaza ecranul

de inregistrare online a

utilizatorului, faceti clic pe [OK]

sau pe [Cancel].

+ Daca selectati [OK], veti naviga
la pagina de inregistrare online a
utilizatorului, Thainte de finalizarea
instalarii (recomandat).

+ Daca selectati optiunea [Cancell],
instalarea continua.

10

Faceti clic pe [Finish].
Instalarea software-ului este acum
finalizata.
Cand vi se solicita sa reporniti
calculatorul, faceti clic pe
[Restart].




Pentru utilizatorii interfetei de retea cablata (Macintosh)

(numai pentru modelul QL-720NW)

Hinainte de instalare 2 Pentru instalare, faceti

Asigurati-va ca PC-ul dvs. este PORNIT dublu clic pe pictograma

si ca sunteti conectat cu drepturi de Start Here OSX.

administrator. _

HConectati cablul de retea si gL o o
apasati butonul Pornit/Oprit ((b ) v w

al aparatului, pentru a-l porni

brother

@ Elemente disponibile:

OStart Here OSX
Instaleaza P-touch Editor 5.0,

(% Asigurati-va c& LED-ul Wi-Fi al dPitOUCT(jL’pdate. SO“‘t"{are i
imprimantei nu este aprins. riverul de imprimanta.
A utilities

Hinstalarea software-ului pentru

X Include BRAdmin Light si
o retea cablata . ot

Wireless Device Setup

4 |Introduceti CD-ul de instalare Wizard.
in unitatea dvs. CD-ROM. ©Documentation
v Include Manualul de utilizare,

Ghidul utilizatorului
de software si Ghidul
utilizatorului de retea.

OBrother Support
Afigeaza linkul catre

Inregistrarea online si
Brother Solutions Center.

Urmati instructiunile de pe ecran.

A4 W <

Faceti clic pe [Meniu Apple] -
[System Preferences]
(Preferinte sistem) si faceti clic pe
Print & Fax (Imprimanta si fax)
(10.5.8 — 10.6)/Print & Scan
(Imprimanta si scanare) (10.7).
Apoi faceti clic pe | + .
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J . A
HPentru configurarea simpla

a retelei

5

Selectati modelul

Brother QL-XXX din lista si
faceti clic pe [Add] (Adaugare)
pentru a adauga imprimanta.

Acum, navigati la 6.

Cand ecranul revine la fereastra
Print & Fax/Print & Scan
(Imprimanta si fax/Imprimanta

si scanare), verificati daca s-a
adaugat modelul

Brother QL-XXX, iar apoi
inchideti ecranul Print & Fax/
Print & Scan (Imprimanta si fax/
Imprimanta si scanare).

Acum puteti utiliza aparatul.

HPentru configurarea manuala
a retelei

5

Selectati IP-ul in partea de sus
a ecranului. Selectati LPD ca
protocol. Introduceti adresa IP
a imprimantei in caseta cu
adresa. Selectati modelul
Brother QL-XXX din lista si
faceti clic pe [Add] (Adaugare)
pentru a adauga imprimanta.

)
=

a7

2

ad

[¢ Céand specificati coada, utilizati
valoarea BRNXXXXXXXXXXXX,
unde XXXXXXXXXXXX reprezinta
adresa Ethernet.

@ Utilizati BRAdmin Light pentru a modifica

adresa IP. Consultati pagina 31.
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Pentru utilizatorii interfetei de retea wireless

minainte de a incepe

Mai intéi, trebuie sa configurati setarile retelei
wireless pentru imprimanta dvs., pentru
comunicatia cu punctul de acces/routerul de
retea. Dupa configurarea imprimantei pentru
comunicatia cu punctul de acces/routerul,
calculatoarele din reteaua dvs. vor avea
acces la imprimanta. Pentru a utiliza
imprimanta de la aceste calculatoare, trebuie
sa instalati driverele si software-ul aferent.
Urmatorii pasi va vor ghida prin procesul

de configurare si de instalare.

+ Tn cazul in care conectati imprimanta
in retea, va recomandam ca inainte de
instalare s& contactati administratorul
de sistem. Inainte de a incepe
instalarea, trebuie sa cunoagteti
setarile pentru reteaua wireless.

» Daca ati mai configurat setarile
wireless ale imprimantei, trebuie
sa resetati setérile de retea inainte
de a le configura din nou.

1 Opriti alimentarea.

2 Apasati si mentineti apasat butonul
Taiere, in timp ce mentineti apasat
butonul Pornit/Oprit. LED-ul Wi-Fi
lumineaza intermitent in verde, iar
LED-ul de stare se aprinde in
portocaliu.

3 Apasati de doua ori butonul Taiere,
in timp ce mentineti apasat butonul
Pornit/Oprit. LED-ul Wi-Fi se
aprinde in verde, iar LED-ul de stare
se aprinde in portocaliu.

@ Pentru a obtine rezultate optime la
imprimarea documentelor uzuale,
asezati imprimanta cat mai aproape
de punctul de acces/routerul de retea,
pentru a reduce la minimum obstacolele.
Obiectele mari si peretii aflati intre
cele doua dispozitive, precum si
interferentele cu alte echipamente
electronice pot afecta viteza de transfer
folosita la transmiterea datelor din
documentele dvs.

Din cauza acestor factori, reteaua
wireless ar putea sa nu fie cea mai
buna metoda de conexiune pentru
toate tipurile de documente si aplicatii.
Viteza maxima de procesare este

posibila cand utilizati conexiunea USB.

Modul infrastructura

Urmatoarele instructiuni sunt pentru modul
infrastructura (conectata la un calculator
printr-un punct de acces/router).

1 Punctul de acces/routerul

2 Imprimanta dvs.

3 Calculator compatibil cu conexiunea wireless,
conectat la punctul de acces/router

4 Calculator compatibil cu conexiunea prin cablu,
conectat la punctul de acces/router

5 Telefon inteligent

BSelectarea metodei dvs.
de instalare wireless

Urmatoarele instructiuni ofera doua metode
de instalare a imprimantei dvs. intr-un
mediu de retea wireless. Alegeti metoda pe
care o preferati, in functie de mediul dvs.

Pentru a configura imprimanta dvs.
ntr-un mediu wireless, consultati
Ghidul utilizatorului de retea.

Metoda 1
Configurarea utilizand CD-ul de instalare
si utilizand temporar un cablu USB

Pentru aceasta metoda, va recomandam
sa folositi un calculator conectat wireless
la retea.
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« Trebuie sa utilizati temporar un cablu
USB in timpul configurarii.
« Daca utilizati Windows® XP sau daca
utilizati un cablu de retea pentru
conectarea calculatorului dvs. la
punctul dvs. de acces/routerul
wireless, trebuie sa cunoasteti SSID-ul
si cheia de retea ale punctului de
acces/routerului dvs. WLAN Tnainte de
aincepe. Notati-va setarile retelei dvs.
wireless in zona de mai jos.
Nu contactati Serviciu Clienti Brother
pentru asistenta fara a avea
informatiile de securitate wireless.
Va putem ajuta la localizarea
setarilor de securitate ale retelei.

NOTITA

Element Setare

SSID
(Denumire retea)

Cheie retea
(Cheie de securitate/

Cheie de criptare)

* Cheia de retea mai poate aparea sub
denumirea de parola, cheie de securitate
sau cheie de criptare.

@ » Daca nu cunoasteti aceste informatii
(SSID si cheia de retea), nu puteti
continua configurarea wireless.

» Cum gasesc aceste informatii (SSID
si cheia de retea)?

1 Consultati documentatia furnizata
cu punctul de acces/routerul dvs.
WLAN.

2 Denumirea initiala a retelei poate
fi denumirea producatorului sau
denumirea modelului.

3 Daca nu cunoasteti informatiile de
securitate, consultati producéatorul
routerului, administratorul dvs. de
sistem sau furnizorul de servicii
de internet.

Metoda 2
Configurarea printr-o apasare utilizand
WPS si configurarea utilizand CD-ul de
instalare

Daca punctul de acces/routerul dvs.
WLAN este compatibil cu configurarea
wireless automata (o apasare) (WPS),
puteti selecta si aceasta optiune.




BAcum, treceti la procedura de instalare

Aceasta sectiune explica procedurile de instalare utilizdnd metoda aplicabila.
Procedurile de instalare sunt dupa cum urmeaza:

®

Pentru utilizatorii Windows™, navigati la Pentru utilizatorii Macintosh, navigati la
pagina 23 pagina 28
Pasul 1 Pasul 1
v v
Pasul 2 Pasul 2
v v
Pasul 3 Pasul 3
P v| 4
asu
v v V
Pasul 5 Metoda 1: Metoda 2:
v Configurare O apasare
Pasul 6 HioAD o P
v utilizand fisierul de utilizand WPS
Pasul 7 instalare de pe CD si configurare
v si utilizand temporar  utilizand fisierul de
Pasul 8 un cablu USB instalare de pe CD
| v v
) Pasul 4-1(pagina 28) Pasul 4-2 (pagina 29)
Metoda 1: Metoda 2: v \v4
Configurare O apésare Pasul 5-1 Pasul 5-2
i s 55 v Y%
_ut|||zand fisierul de u_tlllzan_d WPS Pasul 6-1 Past] 6-2
instalare de pe CD si configurare v v
si utilizand temporar  utilizand fisierul de Pasul 7-1 Pasul 7-2
un cablu USB instalare de pe CD v
v A4 Pasul 8-1
Pasul 9-1 (pagina 25) Pasul 9-2 (pagina 26) |
v \Y4
Pasul 10-1 Pasul 10-2 Pasul 9 (pagina 30)
v A4 v
Pasul 11-1 Pasul 11-2 Pasul 10
v A\ v
Pasul 12-1 Pasul 12-2 Pasul 11
v v
Pasul 13-1 Pasul 12
v v
Pasul 14-1 Pasul 13
v
Pasu: 15-1
v
Pasul 16 (pagina 27)
v
Pasul 17
v
Pasul 18
v
Pasul 19

« Asigurati-va ca va conectati cu drepturi de administrator.

» Cand imprimanta se afla intr-o retea wireless de firma, conectati imprimanta prin USB
si configurati setdrile wireless ale acesteia. De asemenea, puteti folosi Network Setting
Tool pentru a configura aceste setari, dupa ce ati instalat driverul de imprimanta.
Pentru informatii referitoare la Network Setting Tool, consultati Instrumentul de
configurare a retelei din Manualul utilizatorului de retea.



Pentru utilizatorii Windows®

4 [Introduceti CD-ul de instalare 2 |Faceti clic pe _
in unitatea dvs. CD-ROM. [Standard Installation].
Daca se afiseaza fereastra cu — s

denumirea modelului, selectati

imprimanta dvs. Daca se

afiseaza ecranul de selectie =T

a limbii, selectati limba dvs.
Daca meniul CD-ului nu se
afiseaza automat, deschideti
fisierele de pe CD si faceti dublu
clic pe [Start.exe].

Top Menu

Elemente de instalare:

v OStandard Installation
Instaleaza P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book,
P-touch Update Software,
Printer Setting Tool,

Manualul de utilizare si
driverul de imprimanta.
9User’s Guides
Afiseaza Manualul de
utilizare, Ghidul utilizatorului
de software si Ghidul
utilizatorului de retea.
©cCustom Installation
Instaleaza individual
P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book,
P-touch Update Software,
Printer Setting Tool, driverul
de imprimanta, Manualul
de utilizare si P-touch Editor
Lite LAN.

ONetwork Utility
Instaleaza utilitarul
BRAdmin Light.

OBrother Support
Afiseaza linkul catre
Brother Solutions Center.

* Puteti utiliza Printer Setting Tool
pentru a configura diferite setari
cand imprimanta este conectata
la calculator printr-un cablu USB.
Retineti ca pentru a configura
imprimanta, trebuie sa instalati
pe calculator driverul de
imprimanta.

» P-touch Address Book nu este
disponibil in anumite limbi.
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Cititi acordul de licenta si faceti
clic pe [Agree] daca sunteti de
acord cu termenii gi conditiile.

A <

Faceti clic pe [Install] pentru
a incepe instalarea si urmati
instructiunile de pe ecran.

Pentru Windows Vista® si
Windows® 7, cand se afiseaza
ecranul Control cont utilizator,
faceti clic pe [Permite] sau

pe [Dal.

1 <

Selectati Wireless Network
Connection si apoi faceti clic
pe [Next].

Brother DiersIstallaton =
Connection Type a
e —=
¢ )
« [y |

@ Modelul QL-710W nu este
compatibil cu conexiunile
cablate la internet (Ethernet).

Cand se afigseaza acest ecran,
selectati optiunea Change the
Firewall port settings to
enable network connection
and continue with the
installation. (Recommended)
si faceti clic pe [Next].

Brother Drive
Firewall/AntiV

ntalaton, Recommended)]

dsabled)

For Antivirus Software Users:

stalton, then choose "slow” to continue.

T o> )] [ coree )

O <«

Selectati Brother Peer-to-Peer
Network Printer (recomandat)
sau Network Shared Printer,
iar apoi faceti clic pe [Next].

Brother DrversInstllaton

Select Connection -

a

Selectthe sppropite connecion method

PN o e
/-./W) P di

<Back || New> Cancel

Urmatorul pas descrie operarea
cand se selecteaza modul de
interconectare.

Pentru detalii referitoare la conexiunile
imprimantelor partajate in retea,
consultati Brother Solutions Center
http://support.brother.com/




Cand utilizati ,Metoda 1:
configurare utilizand figierul de
instalare de pe CD si utilizand
temporar un cablu USB”,
selectati optiunea Yes, | have
a USB cable to use for
installation, iar apoi faceti clic
pe [Next]. Mergeti la 9-1. Cand
utilizati ,Metoda 2: configurare
printr-o apasare utilizand WPS
si configurare utilizand fisierul
de instalare de pe CD”, selectati
optiunea No, | do not have a
USB cable, iar apoi faceti clic
pe [Next]. Mergeti la 9-2.

Wireless Devce Setup Waard

Wireless Device Setup

Using a USB cable temporarly connected to your wireless computer i the recommendd
wireles n method.

@ Yes. I have a USE cable to use for mstailation . A\ s

can il setup your

€ fo. 1 do not have  USB cable,

bt f you do not have
‘Mthod),

<o Cance

@ Daca se afigeaza ecranul
Important Notice, cititi
atentionarea. Bifati caseta dupa
ce confirmati SSID-ul si cheia de

retea, iar apoi faceti clic pe [Next].

[ ———
Important Notice

(@

) Posse conimthe stings blow befor clcing et
</

securty information

point to confim the

v Ghecked 3nd corimed

A e I

HPentru utilizatorii Metodei 1

91

Conectati temporar cablul USB
direct la calculator si la
imprimanta.

Wireecs Device Setup Wizard

Temporarily connecting your device to
your computer

(o

To confiure the wireless device settings, temporarly connact your computer to the device using 3

S
= .

e | emea |

v

104

Procedati conform uneia dintre

metodele de mai jos

» Daca se afigeaza ecranul de
confirmare a instalérii, bifati
caseta si faceti clic pe [Next],
iar apoi navigati la 11-1.

« In caz contrar, navigati la 12-1.

v

14

Bifati optiunea [Yes] daca doriti
sa va conectati cu SSID-ul
afisat. Faceti clic pe [Next]

si navigati la 14-1.

Detecting existing wireless network
settings on your Computer

have basn datacted.

“The wireless network name detected (Wireless Access Point/Router name:

SSD: HELLO

Would you like to connect to the vireless network using these settings?

W Mergeti la 9-1. X/ Mergeti la 9-2.
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124

Expertul va cauta retelele
wireless disponibile de pe
imprimanta dvs. Selectati
SSID-ul pe care I-ati scris in
NOTITA = pagina 21, iar apoi
faceti clic pe [Next].

Available Wireless Networks

Choos the SSID that you checked in advance.
T Where is my SSID?

Name (SSID) Chamnel  Wireless Mode
1 ¢= [[EN 5
19453 WARPSTAR-ASIDDIW T
19651 WARPSTARASIDD1 7
1442 RoMNAN 8R4 4

[ Rofisn ] 1 Ac
&
R

configu

802.11big (11Mbps/54Meps)
802.11b/g (11Mbps/54Mops)

t

—
[ Help <Back !\ Next> ! Cancel ]

@ « Daca lista este goala, verificati
daca punctul de acces este
pornit si transmite SSID-ul, iar
apoi verificati daca imprimanta
si punctul de acces se afla
in aria de acoperire pentru
comunicatia wireless.

Apoi, faceti clic pe [Refresh].
» Daca punctul dvs. de acces
este setat sa nu transmita
SSID-ul, puteti introduce
SSID-ul manual facand clic pe
butonul [Advanced]. Urmati
instructiunile de pe ecran
pentru introducerea Name
(SSID), iar apoi faceti clic
pe [Next].

144

Confirmati setarile retelei
wireless si apoi faceti clic pe
[Next]. Setarile vor fi transmise
catre imprimanta dvs.

Wirele: Device Setup Wizard

Wireless Network Settings ( ° )
Confirmation Z ((j ), )

Click "Next" to submit following settings to the davice

Puto — [ Change P Adiress

Hep = !1 o> | Cancol |

@ * Setarile vor ramane aceleasi
daca faceti clic pe [Cancel].

+ Daca doriti s& asociati manual
imprimantei o adresa IP, faceti
clic pe [Change IP Address]
si introduceti o adresa IP
compatibild cu reteaua dvs.

» Daca se afigeaza ecranul
de eroare la configurarea
wireless, faceti clic pe [Retry].

v

v

134

Introduceti Network Key
pe care ati scris-o in NOTITA =
pagina 21, iar apoi faceti clic
pe [Next].

Network Key Configuration

Plaase enter the network secuiy key which you checked earler.

[T —)

Network Key ey is_no_iaden]

Yo

ur vireless ‘and Encryption type will
nead to enter the Network Kay.

detected. You only.

—
e =Bk o> | Goren )
1

[¢ Daca reteaua dvs. nu este
configurata pentru autentificare
si criptare, se afiseaza ecranul
ATTENTION!. Pentru a
continua configurarea, faceti clic
pe [OK] si navigati la 14-1.

151

Deconectati cablul USB care
conecteaza calculatorul si
imprimanta si apoi faceti clic
pe [Next].

Configurarea wireless este
acum finalizata. Navigati la 16
pentru a instala driverul de
imprimanta si software-ul.

v

HPentru utilizatorii Metodei 2

9-2

Asigurati-va ca punctul de
acces/routerul dvs. WLAN
are simbolul WPS.

V

v

102

Amplasati imprimanta in aria
de acoperire a punctului dvs.
de acces/routerul dvs. WPS.
Aria de acoperire poate diferi
in functie de mediul Tn care se
afla acesta. Vezi instructiunile
furnizate odata cu punctul de
acces/routerul.

Y
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112

Porniti imprimanta si apasati
si mentineti apasat butonul
Wi-Fi pana cand indicatorul
W iFi» (Wi-Fi) incepe sa
lumineze intermitent in verde.

NV

122

Apasati butonul dvs. WPS de
pe punctul de acces/routerul
dvs. WLAN. Dupa finalizarea
configurarii, indicatorul
“WiFi» (Wi-Fi) de pe
imprimanta dvs se aprinde in
verde.

Configurarea wireless este

acum finalizata. Navigati la 16.

418 Cand se afiseaza ecranul

de inregistrare online a
utilizatorului, faceti clic pe [OK]
sau pe [Cancel].

- Daca selectati [OK], veti naviga
la pagina de Tnregistrare online
a utilizatorului, Tnainte
de finalizarea instalarii
(recomandat).

- Daca selectati optiunea
[Cancel], instalarea continua.

16

Selectati imprimanta din list&,
iar apoi faceti clic pe [Next].

@ » Daca setarile dvs. wireless dau
eroare, se afigeaza ecranul
[Wireless Device Setup
Wizard]. Urmati instructiunile
de pe ecran pentru a finaliza
configurarea wireless.

+ Daca utilizati o cheie WEP,
dar imprimanta dvs. nu poate
fi detectata, asigurati-va ca ati
introdus corect cheia WEP.

1 9| Faceti clic pe [Finish].

Instalarea software-ului este acum

finalizata.

@ Opriti alimentarea imprimantei si
apoi reporniti-o.
Cand vi se solicita sa reporniti
calculatorul, faceti clic pe
[Restart].

17

Instalarea driverelor Brother va
incepe automat. Ecranele de
instalare apar unul dupa celalalt.

@ NU anulati niciun ecran in timpul
instalarii. Poate dura cateva
secunde pana la afigsarea tuturor
ecranelor.

(& Pentru Windows Vista® and
Windows® 7, cand se afiseaza
ecranul Windows® Security, bifati
caseta si faceti clic pe [Instalare]
pentru a finaliza instalarea.

(¢ Tn functie de setarile dvs. de securitate,

poate aparea o fereastra Windows
Security sau aferenta unui antivirus,
cand utilizati imprimanta sau software-ul
acesteia. Permiteti continuarea instalarii.
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Pentru utilizatorii Macintosh

Introduceti CD-ul de instalare
in unitatea dvs. CD-ROM.

EPentru utilizatorii Metodei 1

Faceti dublu clic pe pictograma
Wireless Device Setup Wizard
din directorul Utilities.

2

W <«

Cand utilizati ,Metoda 1:
configurare utilizand fisierul de
instalare de pe CD si utilizand
temporar un cablu USB”,
selectati optiunea Yes, | have
a USB cable to use for
installation, iar apoi faceti clic
pe [Next]. Mergeti la 4-1.
Cand utilizati ,Metoda 2:
configurare printr-o apasare
utilizand WPS si configurare
utilizand figierul de instalare de
pe CD”, selectati optiunea No,
I do not have a USB cable,
iar apoi faceti clic pe [Next].
Mergeti la 4-2.

Wireless Device Setup ((, ((‘?’)7

‘‘‘‘‘

Daca se afigeaza ecranul
Important Notice, cititi
atentionarea. Bifati caseta
dupa ce confirmati SSID-ul
si cheia de retea, iar apoi
faceti clic pe [Next]/[Finish].

41

Conectati temporar cablul USB
direct la calculator si la
imprimanta, iar apoi faceti

clic pe [Next].

Wireless Device Setup Wizard

Temporarily connecting your device to your
computer

(@

US3 cable.

ccccc

W Mergeti la 4-1. \/ Mergeti la 4-2.

1

Expertul va cauta retelele
wireless disponibile de pe
imprimanta dvs.

Selectati SSID-ul pe care I-ati
scris in NOTITA = pagina 21,
iar apoi faceti clic pe [Next].

[¢ - Dacalista este goala, verificati
daca punctul de acces este
pornit si transmite SSID-ul, iar
apoi verificati daca imprimanta
si punctul de acces se afla
in aria de acoperire pentru
comunicatia wireless.

Apoi, faceti clic pe [Refresh].

» Daca punctul dvs. de acces
este setat sa nu transmita
SSID-ul, puteti introduce
SSID-ul manual facand clic
pe butonul [Advanced)].
Urmati instructiunile de pe
ecran pentru introducerea
Name (SSID), iar apoi faceti
clic pe [Next].

v
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6-1

Introduceti Network Key
pe care ati scris-0 in NOTITA =
pagina 21, iar apoi faceti clic
pe [Next].

) Wireless Device Setup Wizard

Network Key Configuration ((‘ CED
Please enter the network sec u checked eariier. 1

10 enter e Network Key.

[¢ Daca reteaua dvs. nu este
configurata pentru autentificare
si criptare, se afiseaza ecranul
ATTENTION!. Pentru a
continua configurarea, faceti clic
pe [OK] si navigati la 7-1.

HPentru utilizatorii Metodei 2

4_2 Asigurati-va ca punctul de
acces/routerul dvs. WLAN
are simbolul WPS.

v

vV

5,2 Amplasati imprimanta in aria

de acoperire a punctului dvs.
de acces/routerul dvs. WPS.
Aria de acoperire poate diferi
n functie de mediul in care se
afla acesta. Vezi instructiunile
furnizate odata cu punctul de
acces/routerul.

Confirmati setarile retelei
wireless si apoi faceti clic pe
[Next]. Setarile vor fi transmise
catre imprimanta dvs.

eor MWireless Device Setup Wizard

Wireless Network Settings Confirmation ( (f C(?’D

@ « Setarile vor raméne aceleasi
daca faceti clic pe [Cancel].

» Daca doriti sa asociati manual
imprimantei o adresa IP, faceti
clic pe [Change IP Address]
si introduceti o adresa IP
compatibila cu reteaua dvs.

» Daca se afigseaza ecranul
de eroare la configurarea
wireless, faceti clic pe [Retry].

N

6_2 Porniti imprimanta si apasati
si mentineti apasat butonul
Wi-Fi pana cand indicatorul
«WIiFi» (Wi-Fi) incepe sa
lumineze intermitent in verde.

Y

7_2 Apasati butonul dvs. WPS de
pe punctul de acces/routerul
dvs. WLAN. Dupa finalizarea
configurarii, indicatorul
«WiFi» (Wi-Fi) de pe
imprimanta dvs se aprinde
in verde.
Configurarea wireless este acum
finalizata. Navigati la 9 pentru
a instala driverul de imprimanta
si software-ul.

v

8-1

Deconectati cablul USB care
conecteaza calculatorul si
imprimanta si apoi faceti

clic pe [Finish].

Configurarea wireless este acum
finalizata. Navigati la 9 pentru

a instala driverul de imprimanta
si software-ul.




Pentru instalare, faceti
dublu clic pe pictograma
Start Here OSX.

600 =) QL Series

o 7 —
4 Utilities.
o

brother

@ Elemente disponibile:

OStart Here OSX
Instaleaza P-touch Editor 5.0,
P-touch Update Software
si driverul de imprimanta.
A utilities
Include BRAdmin Light si

Wireless Device Setup
Wizard.

QDocumentation
Include Manualul de utilizare,
Ghidul utilizatorului
de software si Ghidul
utilizatorului de retea.

QBrother Support
Afiseaza linkul catre

Inregistrarea online si
Brother Solutions Center.

10

Urmati instructiunile de pe ecran.

11

Faceti clic pe [Meniu Apple ] -
[System Preferences]
(Preferinte sistem) si faceti clic pe
Print & Fax (Imprimanta si fax)
(10.5.8 — 10.6)/Print & Scan
(Imprimanta si scanare) (10.7).
Apoi faceti clic pe [ +.

HPentru configurarea simpla
aretelei

12

Selectati modelul

Brother QL-XXX din lista si
faceti clic pe [Add] (Adaugare)
pentru a adauga imprimanta.
Acum, navigati la 13.

EPentru configurarea manuala
aretelei

12

Selectati IP-ul in partea de sus
a ecranului. Selectati LPD ca
protocol. Introduceti adresa IP
a imprimantei Tn caseta cu
adresa. Selectati modelul
Brother QL-XXX din lista si
faceti clic pe [Add] (Adaugare)
pentru a adauga imprimanta.
Cand specificati coada, utilizati
valoarea BRNXXXXXXXXXXXX
unde XXXXXXXXXXXX reprezinta
adresa Ethernet.

Cand ecranul revine la fereastra
Print & Fax/Print & Scan
(Imprimanta si fax/Imprimanta si
scanare), verificati adaugarea
modelului Brother QL-XXX,
iar apoi inchideti ecranul Print &
Fax/Print & Scan (Imprimanta si
fax/Imprimanta si scanare).
Acum puteti utiliza aparatul.
@ Opriti alimentarea imprimantei
si apoi reporniti-o.




Instalarea si utilizarea altor
software-uri

Aceasta sectiune explicd modul in care instalati BRAdmin Light si P-touch Editor Lite LAN.

BRAdmin Light (Windows ®)

Hinstalarea utilitarului de EConfigurarea adresei IP, a mastii
configurare BRAdmin Light de subretea si a gateway-ului dvs.
4 [Faceti clic pe [Network Utility]. utilizand BRAdmin Light

Acest ecran este acelasi cu cel 1 Faceti clic pe [Start] -

pe care in vedeti atunci cand [Toate programele] -
introduceti CD-ul. [Brother] - [BRAdmin Light] -
T == [BRAdmin Light].

XXKXKK brother BRAdmin Light va cauta automat
Notwor Uiy noile dispozitive.

s (& Dacé aveti un server DHCP/

BOOTP/RARP in reteaua dvs.,
nu mai trebuie sa efectuati
operatia urmatoare. Deoarece
serverul de imprimare isi va
obtine automat adresa IP.

Searching for Devices =

v EEEEE
2 Faceti clic pe [BRAdmin Light] o

si urmati instructiunile de pe

ecran.

Daca pe calculatorul dvs. este Faceti dublu clic pe dispozitivul
[« activat firewall-ul Windows®, necohfigurat P P

se afiseaza mesajul ,Do you L ,

wish to add this application to @ Parola implicita este ,access”.

the list of exceptions?”. Verificati

mediul PC-ului dvs. si selectati

[Yes] sau [No].

N <

on this computer. To use the full
ion you need to add this program to the list

Do you wish to add this application to the lst of exceptions?
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3 Selectati STATIC pentru

Boot Method.
Introduceti IP Address, Subnet
Mask si Gateway, iar apoi
faceti clic pe [OK].

Contigure BRNOITTS0C0S =

e

ey

4 Informatiile referitoare la adresa
vor fi memorate in imprimanta.

v

BRAdmin Light (Macintosh)

EPornirea utilitarului de
configurare BRAdmin Light

BRAdmin Light nu este instalat.

Pentru ca software-ul se afla in directorul

Utilities de pe CD, rulati-l direct de pe CD

rulati-l dupa ce il copiati manual intr-o

locatie la alegere.

HConfigurarea adresei IP, a mastii

de subretea si a gateway-ului dvs.

utilizand BRAdmin Light

1 Faceti clic pe [Library]

(Biblioteca) - [Printers]
(Imprimante) - [Brother] -
[P-touch Utilities] -
[BRAdmin Light.jar].
BRAdmin Light va cauta automat
noile dispozitive.

A

BRAdmin Light.jar

Daca aveti un server DHCP/
BOOTP/RARP in reteaua dvs.,
nu trebuie sa efectuati operatia
urmatoare, intrucat serverul de
imprimare fsi obtine automat
adresa IP.

[¢ Daca aveti nevoie de o gestionare
avansata a optiunilor imprimantei, folositi
cea mai recenta versiune a utilitarului
Brother BRAdmin Professional,
disponibila pentru descarcare la adresa
http://support.brother.com/

2 Faceti dublu clic pe dispozitivul
neconfigurat.

‘e

[€ Parola implicits este ,access”.

Selectati STATIC pentru

Boot Method.

Introduceti IP Address, Subnet Mask
si Gateway, iar apoi faceti clic pe
[OK].

W <«

sk [OOCI0X XX K

cccccc XXX ’

Informatiile referitoare la adresa
vor fi memorate in imprimanta.

A <




P-touch Editor Lite LAN (Windows ®)

Hinstalarea P-touch Editor Lite LAN

P-touch Editor Lite LAN este o versiune
simpla a unui utilitar de editare a etichetelor.

* Pentru utilizarea P-touch Editor

Lite LAN, adresa IP a acestei
imprimante trebuie sa fie specificata
corect.

Adresa IP poate fi specificata
printr-un utilitar cum ar fi BRAdmin
Light, care poate fi instalat din
optiunea [Network Utility] de pe CD.
Pentru detalii referitoare la folosirea
utilitarului, consultati ,Setarea
adresei IP si a mastii de subretea” din
Ghidul utilizatorului de retea (PDF).
Intr-o retea in care adresa IP este
alocata automat (de exemplu, in
cazul DHCP), adresa IP va fi alocata
automat cand conectatiimprimanta la
retea, iar imprimanta poate fi utilizata
imediat. Totusi, dat fiind faptul ca
adresa IP se poate modifica dinamic,
recomandam specificarea unei
adrese IP statice atunci cand utilizati
P-touch Editor Lite LAN. Pentru
detalii, contactati administratorul

de retea.

Specificati setarile dupa ce v-ati
consultat cu administratorul de retea.

Porniti calculatorul si introduceti
CD-ul in unitatea CD-ROM.

@ Daca acesta nu se lanseaza
automat, deschideti fisierele
de pe CD si faceti dublu clic
pe ,Start.exe”.

Faceti clic pe
[Custom Installation].

Faceti clic pe [P-touch Editor
Lite LAN].

ACQCN <

Urmati instructiunile de pe ecran.
Se creeaza directorul PteLiteLAN.
Astfel, finalizeaza instalarea.
Consultati Ghidul utilizatorului de
software (PDF) pentru informatii
referitoare la folosirea utilitarului
P-touch Editor Lite LAN.
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Pornirea P-touch Editor Help

Aceasta sectiune explicd modalitatea de lansare a P-touch Editor Help pentru Windows®
si Macintosh.

Pentru Windows®

Urmatorul exemplu este pentru Windows Vista®. Numele imprimantei din ecranele urmatoare
poate fi diferit de numele imprimantei dvs.

mPorniti de la butonul Start (€))

Pentru a porni P-touch Editor Help, faceti
clic pe butonul Start (@) de pe bara de’
sarcini si indreptati cursorul spre

[Toate programele].

Faceti clic pe [Brother P-touch] si pe
[P-touch Editor 5.0 Help].

EPorniti de la fereastra de dialog New/Open
Cand porniti P-touch Editor 5.0 si se afiseaza . [
fereastra New/Open, faceti clic pe Help - How To. |a
A

Daca faceti clic pe optiunea ,Check for update” (afisata in o
rosu in dreapta), puteti verifica daca P-touch Editor este - = .
disponibil sau nu pe site-ul Web. e i —

|

EPorniti din P-touch Editor
Faceti clic pe meniul Help si selectati P-touch Editor Help.

Mod Professional Mod Express
EPorniti din modul Snap

Faceti clic cu butonul drept al mouse-ului si
selectati P-touch Editor Help.

Screen Capture
Return to Edit Layout

P-touch Editor Help _F1

Howy T
Abaut..

Exit
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Pentru Macintosh

Mai jos este prezentat un exemplu pentru Mac OS X 10.7. Denumirile imprimantelor din
urmatoarele ecrane pot diferi de denumirea imprimantei dvs.

BPorniti de la fereastra de dialog New/Open { .

Cand porniti P-touch Editor 5.0 si se afigseaza
fereastra New/Open, faceti clic pe Help - How To.

\\\\\\\\\\\\\\

EPorniti din P-touch Editor

Faceti clic pe meniul Help si selectati
P-touch Editor Help.

P-touch Editor for Mac

BPorniti din modul Snap

.
Faceti clic pe mouse si pe tasta Control si selectati Screen Capture
optiunea P-touch Editor Help. Return to Edit Layout

Snap Mode Description

P-touch Editor Help

How To
About P-touch Editor 5.0

Quit P-touch Editor
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